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Introduction

L'appareil de mesure électronique est a la pointe de la technologie et est soumis a des controles de
qualité stricts. L'appareil est réputé pour sa trés grande précision de mesure et sa fiabilité.

1. consignes de sécurité pour l'utilisation de I'appareil

Cet appareil est conforme aux dispositions de I'UE 2004/108/CE (compatibilité électromagnétique) et
2006/95/CE (basse tension) telles que définies dans I'avenant 2004/22/CE (marquage CE).

Pour la sécurité de fonctionnement de l'appareil et pour éviter des blessures graves dues a des
surtensions ou des courts-circuits, il est impératif de respecter les consignes de sécurité suivantes pour
I'utilisation de l'appareil.

Les dommages résultant du non-respect de ces instructions sont exclus de toute réclamation de quelque
nature que ce soit.

Attention !

* Ne pas mettre en marche ou utiliser I'appareil a proximité de matériaux inflammables ou
facilement inflammables et/ou dans des locaux et des environnements présentant un risque
d'explosion.

* Ne pas connecter I'appareil de mesure a des appareils de test dont le chéassis est sous

tension. Le non-respect de cette consigne peut entrainer un risque de blessure par
électrocution.

* Pour recharger la batterie interne rechargeable, nela =~ raccorder qu'a une source de
tension appropriée, sinon elle risque d'étre endommagée.

* NE pas retirer le BOITIER. Le non-respect de cette consigne peut entrainer un risque de
blessure par électrocution et/ou un risque d'endommagement et de destruction des circuits

internes.

* Veiller a ce que de I'eau ne pénétre pas a l'intérieur de I'appareil de mesure (risque de court-
circuit).

* Des différences de température importantes et soudaines peuvent entrainer

la formation d'eau de condensation sur/dans l'appareil. Si de I'eau de condensation est
constatée, placer |'appareil dans une piece chaude et ne le mettre en marche et en service
qu'apres évaporation de I'eau de condensation.



2. description de 'appareil

2.1 Introduction

Ce puissant appareil de mesure DVB pour la recherche de signaux dans les installations de télévision
par cable, par satellite ou d'antennes terrestres offre un grand nombre de fonctions pour une utilisation
quotidienne lors de l'installation ou du contrdle de systémes de télévision.

En combinant tous les formats de transmission DVB actuels, tels que DVB-C, DVB-S / S2 et DVB-T /
T2, I'utilisateur peut vérifier toutes les installations de télévision actuellement disponibles.

L'interface utilisateur graphique avec commande par menu permet d'activer et d'utiliser facilement
toutes les fonctions nécessaires telles que la recherche de satellites avec les réglages LNB
correspondants, le calcul de I'angle de l'installation satellite, la recherche de programmes dans le réseau
cablé, la recherche de programmes via I'antenne domestique, ainsi que l'analyseur de spectre
disponible pour chaque fonction de mesure et I'enregistrement de médias et la fonction de lecteur de
médias.

Les interfaces intégrées assurent une connexion avec le téléviseur via HDMI, ce qui permet également
de remplacer complétement un récepteur défectueux. Il est ainsi possible d'identifier rapidement une
source d'erreur et d'y remédier.

L'entrée AV/IN et AV/OUT, qui sert a controler des sources vidéo externes ou a afficher le contenu de
I'écran sur des moniteurs et des périphériques de sortie externes, compléte la vaste gamme de fonctions
de cet appareil, tout comme la fonction de capture d'écran et d'enregistrement vidéo du programme
télévisé sur une clé USB connectée.

Afin d'étre parfaitement adapté a l'utilisation quotidienne dans les entreprises d'installation, cet appareil
de mesure dispose d'un boitier métallique stable auquel est fixé le robuste étui en tissu avec sangle de
transport. De plus, l'appareil est livré dans une mallette métallique pratique dans laquelle se trouvent,
outre I'appareil, de nombreux accessoires de mesure.

L'alimentation électrique est assurée par la batterie lithium-ion intégrée, I'adaptateur secteur fourni ou,
pour plus de commodité dans la voiture, par I'adaptateur de charge 12V pour l'allume-cigare.

Grace a ces nombreuses caractéristiques importantes, cet appareil devient le compagnon idéal de tout
installateur électrique ou technicien de télévision sur le terrain.



2.2 Caractéristigues technigues

. Ecran couleur TFT de 12,5 cm (5") avec 320 x 240 pixels

e  Recherche de chaines DVB-C (réseau cablé)

. Recherche de chaines DVB-S & S2 (systéme satellite)

. Recherche de chaines DVB-T & T2 (installations terrestres)
e Affichage TV en direct avec sortie audio

e  Analyseur de spectre pour toutes les fonctions DVB

e  Fonction d'enregistrement TV intégrée au format récepteur
e  Lecteur multimédia pour la lecture de photos et de vidéos
. 16QAM a 256QAM et démodulateur QPSK / 8PSK

. Processeur rapide 450MHz et 256MByte SDRAM

e  HDMI & AV-IN/OUT, ainsi que des connexions USB

e  Décodeur vidéo avec mise a I'échelle de 576i & 1080p

. Boitier métallique robuste et étui avec sangle de transport
e  Batterie lithium-ion amovible de 2500mAh

e  Sécurité : EN 60950-1

3. données techniques

Satellite

Standard

Gamme de fréguences
Commande LNB

Plage de niveaux
Précision

DiSEqC

Démodulation (DVB-S)
Démodulation (DVB-S2)
Taux de symbole

Terrestre

Standard

Gamme de fréquences
Plage de niveaux
Précision

Alimentation de I'antenne
Démodulation (DVB-T)
Démodulation (DVB-T2)

Cable

Standard

Gamme de fréquences
Plage de niveaux
Précision
Démodulation (DVB-C)
Taux de symbole

Systéme
Processeur
SD-RAM
Flash

DVB-S / DVB-S2

950 MHz-2150 MHz

13/18V, max 400mA. ; 22kHz
-65dBm~-25dBm

C/N +/- 0,1 dB ; niveau +/- 0,1 dBuV
Version 1.0/ 1.1

QPSK

QPSK, 8PSK

2 Mbps~~45 Mbps

DVB-T /T2

110 MHz - 862 MHz

-93dBm ~ -35dBm

C/N +/- 0,1 dB ; niveau +/- 0,5 dBuV
5V, max 50mA

QPSK,16QAM, 64QAM
QPSK,16QAM, 64QAM, 256QAM

DVB-C

110 MHz - 862 MHz

-93dBm ~ -35dBm

C/N +/- 0,1 dB ; niveau +/- 0,5 dBpV

16QAM, 32QAM, 64QAM, 128QAM, 256QAM
0,2 Mbps ~ 7,2 Mbps

450 MHz
256 Mo
2MByte NOR + 128 MByte NAND



Décodeur vidéo

MPEG 2 MPEG-2MP@ML,MPEG-2MP@HL

MPEG 4 MPEG-4 AVC/H264 HP@L4

Résolution HDMI1080P,1080i.720P,576P,5761

Décodeur audio

Codec MPEG 1.2. MP 3.DD/DD+,AAC/AAC+WMA9/WMA9pro
Général/ General

Interfaces 1xUSB 2.0, 1 x HDMI, 1 x AV-IN/OUT

Adaptateur secteur 100 ~ 240 V AC ; 50/60 Hz Input ; 14V / 3A DC Output
Adaptateur pour voiture Prise allume-cigare 12 V DC

Batterie 11,1V ; 2500mAh

Dimensions (LxHxP) 200 x 130 x 50 mm

Poids 780g

4. étapes avant la premiere mise en service

Le bon fonctionnement et les éventuels dommages extérieurs de I|'appareil ont été soigneusement
contrélés en usine avant la livraison. Des dommages dus au transport ne peuvent toutefois pas étre
totalement exclus. Déballer I'appareil avec précaution et vérifier gu'il n'est pas endommagé et que le
contenu de la livraison est complet. Avant la premiére mise en service, veuillez charger I'appareil
pendant environ 5 heures avec l'adaptateur secteur fourni. L'appareil ne devrait toutefois jamais étre
chargé pendant plus de 12 heures.



5. mise en service de l'appareil
5.1 Connexions et éléments de commande sur la face avant
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1 RF-IN Entrée d'antenne Port de connexion pour DVB-C & DVB-T
Entrée du signal satellite DVB-S ; connexion directe a la LNB
2 LNB-IN A "
avec un céble coaxial
3 Ecran LCD Affiche les menus et les programmes
Indique I'état de I'énergie
4 Lumiére de puissance Vert : I'appareil de mesure est allumé
Eteint : I'appareil de mesure est éteint
5 Témoin de charge Rouge': Iappa}rell de mesure est en cours de cha[gement
Vert : l'appareil de mesure est entiérement chargé
5V-T/12V-T/24V-T . ) ) ]
6 Lumiére Indique la tension de I'antenne : 5V/12V/24V/ OFF
LOCK-T/ C Cg ten:lom s'allume lorsqu'un signal terrestre ou cablé est
détecté.
8 LOCK-S Ce voyant s'allume lorsqu'un signal satellite a été trouvé.
22k / 13V / 18V Lumiére Indique le mode 22k / 13V / 18V lors de la mesure du satellite
Pour allumer/éteindre I'appareil. Appuyez et maintenez enfoncé
10 | Bouton POWER le bouton pendant environ 3 secondes pour allumer/éteindre
I'appareil de mesure.
11 | Clavier numérique Pour la saisie directe de chiffres dans les différents menus
12 | Bouton EXIT Revenir au menu précédent a partir du menu actuel
13 | Bouton MENU Entre et quitte le menu principal
14 Touches fléchées et touche | touches fléchées pour naviguer dans les menus, aprés la
OK sélection, appuyez sur OK pour confirmer
Composé de 2 touches, F1-F2
F1 : Change l'affichage des barres de signal en DVB-S
Menu de recherche de signal
. F2 : Active les fonctions DISEqC 1.2 dans le DVB-S
15 | Touche de fonction X
Menu de recherche de signal
AN/DG :
Active l'analyseur de spectre dans le menu de recherche de
signal
16 | T/IR Bascule entre les modes TV et radio
17 | Bouton FIND Accés au menu de recherche de signal DVB-S
18 | AN/DG Active I'analyseur de spectre
. Acceés a la commutation entre 0 et 22K en mode satellite ou lors
19 | 022K AVINJOUT de I'utilisation du mode AV entre AV-In et AV-Out
20 | H/V Accés a la commutation entre 13V et 18V en mode satellite.
21 | HDMI P(ls_e_ (_:ie sortie audio/vidéo HDMI pour le téléviseur haute
définition
22 | HW OFF Réinitialiser 'appareil. Eteindre le matériel de I'appareil
Connexion a un support de données USB pour les mises a jour,
23 | Port USB les sauvegardes de listes de chaines ou le stockage
d'enregistrements TV
Entrée audio et vidéo / prise de sortie
24 | AVIN/OUT AV IN Audio L + vidéo
AV OUT Audio G + D Audio + Vidéo
25 | Prise de charge Connectez le port au chargeur pour charger la batterie interne.




6. service

Appuyer sur l'interrupteur principal (10) situé sur le devant de I'appareil pendant environ 3 secondes. Le
PeakTech ®9020 démarre alors et le menu principal se charge, ce qui peut prendre plusieurs secondes.

Pour éteindre le PeakTech ®9020 aprés utilisation, veuillez appuyer & nouveau sur linterrupteur
principal (10) pendant environ 3 secondes.

6.1. menu principal

Apres la mise en marche de l'appareil, I''mage TV en direct s'affiche. Appuyez sur la touche "MENU"
pour accéder au menu principal. Naviguez avec les touches fléchées vers le haut et le bas pour
sélectionner la fonction souhaitée et confirmez votre choix avec la touche OK. Utilisez les touches
fléchées droite et gauche pour basculer entre le menu principal et le menu Média. Dans le menu
principal, vous trouverez les différentes fonctions de recherche pour DVB-C, DVB-S, DVB-T et les
réglages du systeme, tandis que dans le menu Média, vous pouvez créer des enregistrements TV et
gérer les mises a jour ou les fichiers :

DVB- C/S/IT METER

DVB-S LNE'KONFIG
DVE'S SIGNALSUCHE
DVB-S POSITIONIERUNG
D SIGNALSUCHE
DVB-C SIGNALSUCHE
SYSTEMEINSTELLUNGEN
WINKELBERECHNUNG

‘e
» weiter zu MEDIEN MENU

MEDIEN

PROGRAMM BEARBEITEN
DATEI BEARBEITEN
MEDIA PLAYER
HDD VERWALTEN

SOFTWAREUPDATE
KINDERSICHERUNG

o
zurick zu HAUPTMENU




6.2 Parameétres du systéme

Sélectionnez le menu "Paramétres systeme" a |'aide des touches fléchées et confirmez votre choix avec
la touche OK. La fenétre suivante apparait alors :

1)

2)

3)

4)

5)

Systemeinstellungen
Mentusprache < Deutsch

Last Update: Jul 8 2014 Uptime: 12s

Langue du menu : appuyez sur «€4Gauche/Droite® pour sélectionner la langue souhaitée
pour le menu.

Transparence : touche <Gauche / Droite> pour régler la transparence de l'affichage du menu
dans toutes les fonctions du récepteur.

Rapport d'image : Auto, 4:3, 16:9 (écran large). Utiliser les touches <dgauche/droite® pour
faire défiler les images.

d'autres formats d'image : Il est possible ici de définir le recadrage de I'image, ce qui permet
par exemple de recadrer une image large 16:9 en un format 4:3. Les options suivantes sont
disponibles :

a) Pan & Scan : le récepteur interprete les vecteurs Pan & Scan dans le programme
et coupe le signal d'entrée 16 : 9 pour I'affichage sur les téléviseurs 4 : 3.

b) Letterbox (boite aux lettres) : Dans ce mode, le rapport d'aspect original du signal
vidéo d'entrée 16 : 9 est conservé, il y a donc des barres noires verticales en haut
et en bas de I'écran.

c) Ignorer : Utilisez ce parameétre si votre téléviseur se charge de la conversion du
rapport hauteur/largeur.

Format vidéo HDMI : les formats d'image HD habituels sont disponibles pour la transmission
par des appareils HDMI. En régle générale, un appareil FULL-HD peut afficher une résolution
maximale de 1920x1080 pixels, alors que les appareils HD-Ready n'affichent généralement
que 1280x720 pixels. Choisissez le format vidéo en fonction des performances du téléviseur
ou pour tester la qualité de I'image lors d'un dépannage. Les fonctions suivantes sont
disponibles : 1080p / 1080i (pour les téléviseurs 1920x1080), 720p (pour les téléviseurs
1280x720) ou 576p (pour les autres appareils).



6)

Rappeler les paramétres d'usine : Sélectionnez "Rappeler les paramétres d'usine" et
appuyez sur la touche OK pour lancer la réinitialisation. Une boite de dialogue s'affiche alors
a I'écran, le mot de passe par défaut étant "0000". Si vous avez saisi le bon mot de passe,
I'appareil se réinitialise automatiquement. Tous les parameétres sont maintenant réinitialisés
a la programmation d'usine.

Systemeinstellungen

Werkseinstellungen aufrufen

Last Update: Jul 8 2014 Uptime: 12s
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6.3 Configuration du LNB

Pour effectuer les réglages LNB pour la recherche de satellites, sélectionnez I'option de menu
supérieure dans le menu principal. Le menu suivant s'affiche :

2100.0% ¥

LNB Einstellungen
LNB 1

1. LNB : Vous pouvez régler 16 LNB différents avec des configurations différentes.
Sélectionnez le LNB souhaité a I'aide des touches fléchées < gauche/droite .

2. LOF bas/haut : Sélectionner la fréquence LNB correcte a l'aide des touches fléchées
<dgauche/droite .

3. Tension LNB : sélectionnez la tension LNB correcte a l'aide des touches fléchées
<4Gauche/Droite .

4. Type de LNB : sélectionnez le type de LNB correct (universel, pivotant ou Unicable) a l'aide
des touches fléchées dgauche/droitep .

5. DISEQC : si votre systeme satellite dispose de DISEQC, choisissez parmi les options
suivantes : OFF, 1.0, 1.1

6. Entrée DISEqQC : En DISEQC, utilisez les touches fléchées <gauche/droite® pour
sélectionner I'entrée correcte (1~4).

7. Reépétitions DISEqC : Nombre de répétitions de la commande DISEqC (0~3)

8. Commutateur 22 KHz : sélectionner la commutation 22kHz souhaitée a I'aide des touches
fléchées <dgauche/droite .

11



6.4. menu de positionnement

Pour accéder au menu de positionnement de I'antenne paraboligue mobile électronique, sélectionnez
le "menu de positionnement” a I'aide des touches fléchées du menu principal et confirmez en appuyant
sur la touche OK :

2100.0% ¥

POSITIONIERMENU
Satellit ¢« Astra 1KR/1L/1Ku *

Pegel 0.0%
Qualitat 0.0%

1. Satellite : sélectionner le satellite souhaité a I'aide des touches fléchées dgauche/droite».
2.  Transpondeur : sélectionner un transpondeur approprié a l'aide des touches fléchées
<gauche/droitep.

3. Se déplacer en continu : Utiliser les touches fléchées <« Gauche/Droite® pour déplacer
I'antenne parabolique en continu vers la gauche ou la droite et appuyer sur la touche OK pour
sauvegarder la position actuelle.

4. Se déplacer pas a pas : Utiliser les touches fléchées «4Gauche/Droite®™ pour déplacer
I'antenne parabolique vers la gauche ou la droite par incréments et appuyer sur la touche OK
pour sauvegarder la position actuelle.

5. Taille du pas : utilisez les touches fléchées «€Gauche/Droite® pour définir la taille du pas
en degrés et la touche OK pour sauvegarder le réglage actuel.

6. Définir une limite : Utiliser les touches fléchées «€Gauche/Droite®» pour définir une limite a
la position de rotation et la touche OK pour sauvegarder le réglage actuel.

7. Autres commandes : Utilisez les touches fléchées € Gauche/Droite® pour définir une limite
a la position de rotation et la touche OK pour ouvrir un menu de sélection.

8. USALS : utiliser les touches fléchées <gauche/droite® pour commuter entre USALS
(positionnement de I'antenne selon le satellite de référence) ON et OFF.

12



6.5. recherche de signal DVB-S/S2

Pour effectuer une recherche de chaines pour les signaux satellites DVB-S ou DVB-S2 apreés le réglage,
utilisez le menu de recherche de signal DVB-S/S2, qui s'affiche comme suit :

5.

Transponder Transponder

2100.0% ¥

DVB-S/S2 Menii

F1: MODE F2: MOTOR DiSEqC V1.0: 1

Pegel 0.0%
C/N 0.0%

2 0/22K @ H/V @ Spectrum Blind Scan

Satellite : Appuyez sur la touche OK pour afficher la liste des satellites. Sélectionnez le
satellite que vous souhaitez rechercher a I'aide des touches Avers le haut/vers le bas ¥ et
<gauche/droite». Confirmez votre choix en appuyant sur la touche OK.

LNB : Choisissez le LNB approprié pour lequel vous avez défini les parametres dans le menu
précédent "Configuration LNB".

Position de I'antenne : Affiche les réglages de DISEQC sélectionnés dans "Configuration
LNB".

Transpondeur : sélectionne le transpondeur a vérifier du satellite sélectionné a l'aide des
touches <«gauche/droite». Confirmez avec la touche OK pour ouvrir un menu de sélection.
Les options disponibles résultent des données satellites du satellite sélectionné, mais
peuvent étre modifiées en appuyant sur la touche rouge "0/22KHz" dans le menu de
sélection, en ajoutant un nouveau transpondeur (touche verte H/V) ou en le supprimant
(touche jaune AN/DG) ou en affichant les informations PID (touche bleue FIND) :

5100.0% 2100.0%

DVB-S/S2 Menu DVB-S/S2 Meni

5,150 GH. V23 5,150 GH .
2 “ o VPID
| APID
P-PID

T-PID

? Bearbeiten® hinzufliger® Léschen PID ? Bearbeiten® hinzufiiger® Loschen PID

Recherche réseau : Lorsque la recherche réseau est activée, I'appareil de mesure recoit le
cas échéant des informations étendues du transpondeur afin de trouver par exemple de

13



nouvelles stations qui n'ont pas encore été enregistrées dans les données internes de
I'appareil. Appuyer sur les touches €Gauche/Droite» pour commuter I'option.

Recherche TP : lancer la recherche des chaines uniquement sur le transpondeur sélectionné
en appuyant sur la touche OK. Avec la touche «€Gauche/Droite®, vous pouvez choisir au
préalable de rechercher "Toutes" les chaines, y compris les chaines payantes, ou "FTA
uniguement", les chaines cryptées n'étant pas répertoriées. Les chaines trouvées sont listées
dans un tableau :

Programmsuche

TV:0079 Radio:0001

L EQUIPE 21

belN SPORTS 1 HD

belN SPORTS 2 HD

L EQUIPE 21

RT HD

RT Esp HD

RT Esp HD

RTL 2 CH

Astra 1KR/1L/1Ku / 11,421 GHz / Horizontal /
127108

Sat Scan : lance la recherche de chaines sur tous les transpondeurs du satellite sélectionné.
Les chaines trouvées sont listées dans un tableau, comme indiqué dans la section
"Recherche TP".

Blind Scan : en appuyant sur la touche bleue "Find" dans le menu de recherche de satellites,
vous pouvez également lancer une recherche en aveugle d'un satellite inconnu, au cours de
laquelle toutes les possibilités de recherche de transpondeur sont passées en revue. Les
chaines trouvées sont listées dans un tableau, comme indiqué dans la section "Recherche
TP".

Information sur le signal : Lors de la recherche de signal (recherche TP, Sat Scan ou Blind
scan), vous pouvez voir l'affichage a barres du niveau et de la qualité du signal, en méme
temps que le voyant LOCK s'allume avec un signal sonore qui pulse plus rapidement au fur
et a mesure que le signal augmente. La force du signal est plus élevée. DISEqC indique quel
port est connecté avec le commutateur DISEqQC 1.0. En appuyant sur la touche F1, les
informations sont agrandies :

14



Information

74.6 dBuV 67.6%

136 dB _ 63.6%
0*10E-7

10,803 GHz / Horizontal / 22,000 MSPS

. SID 1580

(lllustration agrandie avec informations C/N et BER)

Si vous appuyez a nouveau sur la touche F1, les valeurs de niveau de signal et de rapport
signal/bruit (Carrier/ Noise Ratio) s'affichent également en plein écran.

" 52.6%

542 GHz/ H /0,000 QPSK IQ Normal

66 79

10. Une fois la recherche de chaines terminée, vous pouvez enregistrer les chaines trouvées et
passer a l'affichage LIVE-TV.

15



6.6. recherche de signal DVB-T/T2

Dans le menu principal, sélectionner la recherche de signal DVB-T a I'aide des touches fléchées pour
trouver les chaines transmises par un signal terrestre. Pour ce faire, il est nécessaire de connecter le
socle RF du PeakTech ®9020 a une antenne. Il est possible de connecter aussi bien les antennes DVB-
T d'intérieur et a tige recommandées que les antennes de toit encore existantes pour l'ancienne
réception de radiodiffusion. Il n'y a pas de signaux DVB-T via le réseau cablé ou la connexion satellite.
Le menu suivant de recherche de signal DVB-T s'affiche :

2100.0% ¥

DVB-T/T2 Meni
Transponder ¢« E5 177.5MHz

F1: Mode F2: Spectrum

Pegel
C/N

1. Transpondeur : affiche le canal sélectionné avec la fréquence d'émission correspondante.
Sélectionnez le canal a I'aide des touches fléchées 4 Gauche/Droite® ou appuyez sur la
touche OK pour ouvrir le menu des fréquences. Les options disponibles résultent des
données des canaux DVB-T prédéfinis, mais peuvent étre modifiées en appuyant sur la
touche rouge "0/22KHz" dans le menu de sélection, en ajoutant un nouveau transpondeur
(touche verte H/V) ou en supprimant (touche jaune AN/DG) ou en affichant les informations
PID (touche bleue FIND) :

2 46.1% §

DVB-T/T2 Menii

Transponder

2 Bearbeiten® hinzufliger@® Léschen @ PID

%

2. Bande passante : affiche la bande passante du transpondeur actuellement sélectionné.

3. Réglage de I'antenne : I'appareil peut alimenter une antenne connectée si nécessaire afin
d'obtenir une amplification du signal de réception. Modifiez ces options a l'aide des touches
fléechées € Gauche/Droite® entre "Power Off' pour les antennes passives, 5V/12V ou 24V
pour les antennes DVB-T actives.

4. Recherche de réseau : lorsque la recherche de réseau est activée, les informations
supplémentaires éventuellement disponibles sont consultées.
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6.

Recherche TP : lancez la recherche des chaines uniquement sur le transpondeur sélectionné
en appuyant sur la touche OK. Avec la touche >Gauche/Droite>, vous pouvez auparavant
choisir de rechercher "Toutes" les chaines, y compris les chaines payantes, ou "FTA
uniquement", les chaines cryptées n'étant pas répertoriées. Les chaines trouvées sont listées
dans un tableau :

Program Search

TV:0005 Radio:0000

3MHz)

EXIT; Cancel Scan, OK. Skip

Recherche automatique : lance la recherche des chaines sur I'ensemble du spectre de
fréquences DVB-T avec la touche OK. Avec la touche <«Gauche/Droite®, vous pouvez
choisir au préalable de rechercher "Toutes" les chaines, y compris les chaines payantes, ou
"FTA uniquement”, les chaines cryptées n'étant pas listées. Les chaines trouvées sont listées
dans un tableau, comme indiqué pour la recherche TP dans la section précédente.

Une fois la recherche de chaines terminée, vous pouvez enregistrer les chaines trouvées et
passer a l'affichage LIVE-TV.

6.7. recherche de signal DVB-C

Dans le menu principal, utilisez les touches fléchées pour sélectionner la recherche de signal DVB-C
afin de trouver les chaines transmises par un réseau cablé. Pour ce faire, il est nécessaire de connecter
le socle RF du PeakTech ®9020 a une prise d'antenne reliée au cablo-opérateur. Il n'y a pas de signaux
DVB-C via une antenne terrestre ou une connexion satellite. Le menu suivant de recherche de signal
DVB-C s'affiche :

2100.0% ¥

DVB-C Menu
Transponder « 802 112MHz

F1: MODE F2: Spectrum

Pegel
CIN

Transpondeur : utilisez les touches «€Gauche/Droite® pour passer d'un canal a l'autre ou

appuyez sur la touche OK pour ouvrir un menu avec les fréquences disponibles. Les options

disponibles résultent des données des chaines DVB-C prédéfinies, mais peuvent étre

modifiées en appuyant sur la touche rouge "0/22KHz" dans le menu de sélection, en ajoutant
17



6.

un nouveau transpondeur (touche verte H/V) ou en supprimant (touche jaune AN/DG) ou en
affichant les informations PID (touche bleue FIND) :

DVB-CSETUP
Transponder H Freq SRConstellatio

F1: MODE F2: Spectrd

Pegel
C/N

Débit de symboles : affiche le débit de symboles prédéfini sur la fréquence sélectionnée.
Modulation : affiche le type de modulation prédéfini sur la fréquence sélectionnée.

Recherche de réseau : lorsque la recherche de réseau est activée, les informations
supplémentaires éventuellement disponibles sont consultées.

Recherche TP : lancer la recherche des chaines uniqguement sur le transpondeur sélectionné
en appuyant sur la touche OK. Avec la touche «€Gauche/Droite®, vous pouvez choisir au
préalable de rechercher "Toutes" les chaines, y compris les chaines payantes, ou "FTA
uniquement", les chaines cryptées n'étant pas répertoriées. Les chaines trouvées sont listées
dans un tableau :

Programmsuche

TV:0031 Radio:0000

52.5MHz 6875 Ksps 64 QAM

(recherche de chaines dans le systeme DVB-C)

Recherche automatique : lance la recherche des chaines sur I'ensemble du spectre de
fréquences DVB-C avec la touche OK. Avec la touche <«Gauche/Droite®, vous pouvez
choisir au préalable de rechercher "Toutes" les chaines, y compris les chaines payantes, ou
"FTA uniguement", les chaines cryptées n'étant pas répertoriées. Les chaines trouvées sont
listées dans un tableau, comme indiqué pour la recherche TP dans la section précédente.
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7. Informations sur le signal : si vous appuyez sur la touche F1 dans le menu DVB-C, les
informations sur l'intensité et la qualité du signal sur la fréquence sélectionnée sont agrandies

INFORMATION

0.8 dB 16%

80 * 10E-7
0.021dB

v to change volume, T/R key to mute

8. Une fois la recherche de chaines terminée, vous pouvez enregistrer les chaines trouvées et
passer a l'affichage LIVE-TV.

6.8. analyseur de spectre

L'analyseur de spectre sert a représenter graphiquement les fréquences sur toute la largeur de bande
du signal recu. Cela peut aider a la recherche de signaux lorsqu'on ne sait pas sur quelle fréquence un
signal peut étre trouvé. Les touches fléchées €4Gauche/Droite® permettent de naviguer vers n'importe
quelle fréquence et d'y lancer une recherche de signal ciblée.

Le PeakTech ®9020 permet d'analyser le spectre des systémes satellitaires, cablés et terrestres.

Sélectionnez la fonction souhaitée pour l'affichage de I'analyse spectrale en passant au menu DVB-S,
DVB-T ou DVB-C et appuyez sur la touche <AN/DG> pour allumer l'analyseur de spectre. Le menu
suivant s'affiche alors :

(Représentation du spectre : exemple pour le DVB-S)

1. Appuyez sur la touche rouge "0/22K" pour activer la commutation 22KHz (DVB-S
uniguement).

2. Appuyez sur la touche verte "13/18V" pour activer la commutation 13/18V pour la commande
horizontale/verticale (DVB-S uniquement).
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Appuie sur les touches gauche/droite pour faire défiler les fréquences et sélectionner une
fréquence souhaitée. Confirmez la sélection avec la touche OK pour effectuer une recherche
de signal a I'endroit choisi.

Appuyez a nouveau sur la touche "AN/DG" pour définir les fréquences de démarrage et d'arrét
de l'analyse spectrale. Vous pouvez entrer les parameétres a |'aide du clavier numérique :

# v Start Freq | 950 MHz
End Freq MHz

950Mhz ~ 2150MHz

=y

(réglage de la fréquence de démarrage/d‘arrét)

6.9. vue TV en direct

Apres avoir allumé l'appareil ou a partir de n'importe quel point du menu, vous pouvez passer a
I'affichage TV en direct en appuyant plusieurs fois sur la touche "Exit". Une image ne peut étre affichée
que si une recherche de chaines a été effectuée au préalable en mode DVB-S, DVB-C ou DVB-T et
que les chaines trouvées ont été enregistrées dans la liste des programmes. L'affichage TV en direct
aide a diagnostiquer les erreurs dans I'image et le son et peut également étre considéré comme un
remplacement complet de la télévision. Vous trouverez ci-dessous une description des différentes
fonctions et opérations de touches dans l'image TV en direct :

1.

2.

MENU : la touche Menu permet de revenir au menu principal.

AN/DG : La touche analogique/numérique permet de passer de l'affichage TV en direct a
I'analyseur de spectre.

0/22K : Appuyer sur la touche 0/22K pour allumer ou éteindre I'écran afin d'économiser la
batterie. L'appareil continue a fonctionner avec un écran éteint, de sorte qu'une recherche
de signal peut étre effectuée méme apres le signal acoustique. En revanche, si un support
de données USB est connecté, la touche 0/22KHz passe a la fonction Recorder, décrite au
paragraphe 6.10.

FIND : En appuyant sur la touche FIND, vous accédez automatiguement au menu de

recherche de signal DVB-S. Vous pouvez également appuyer sur la touche FIND

Touche T/R : lorsque des programmes radio sont trouvés sur le réseau DVB-S, DVB-T ou
DVB-C, vous pouvez passer de l'affichage TV en direct au mode radio en appuyant sur la
touche T/R, dans lequel les mémes options que dans le menu TV sont disponibles.
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SID 7598

Touche OK : dans limage TV en direct, les touches fléchées Avers le haut/vers le bas'¥
permettent de passer entre toutes les chaines mémorisées, celles-ci pouvant également étre
sélectionnées directement par une saisie directe de chiffres via le clavier numérique.
Appuyez sur la touche OK pour ouvrir |a liste des chaines. Naviguez dans la liste des chaines
al'aide des touches fléchées A vers le haut/vers le bas ¥ et sélectionnez la chaine souhaitée
dans la liste des chaines mémorisées, puis confirmez votre sélection en appuyant sur la
touche OK pour basculer sur cette chaine :

C+COMEDIA HD

Yonceg

AStra  KRGLfIKY ———19.2E
I mme 8 Fav & L= Sortieren

Vous pouvez sélectionner un satellite dans la liste des chaines en appuyant sur la touche
rouge 0/22kHz, a condition d'avoir effectué une recherche de chaines sur plusieurs satellites
différents.

Avec la touche verte H/V, vous pouvez ouvrir une liste de favoris dans la liste des chaines ou
rechercher une chaine avec la touche jaune AN/DG en entrant le nom de la chaine, comme
illustré dans l'image suivante :

21



1-2-3.tv HD

onfirm

De plus, en appuyant sur la touche bleue FIND, vous pouvez trier les chaines de la liste des
chaines par Free-TV, 0~9, A~Z, etc. afin de trouver plus facilement une chaine donnée.

Volume : Appuyer sur les touches €4Gauche/Droite ™ pour modifier le volume :

Touche F1 : si vous appuyez sur la touche F1 dans limage TV en direct, un champ
d'information sur la chaine actuelle apparait avec des indications sur le niveau de signal et
la qualité, ainsi que des indications sur le transpondeur et la chaine :

Information
74.6 dBuV 67.6%

13.6dB __ 63.6%

0*10E-7

10,803 GHz / Horizontal / 22,000 PS

SID 1580

Touche F2 : si vous appuyez sur la touche F2 dans I'image TV en direct, un menu apparait
avec des options pour le son, l'affichage de la batterie ou une minuterie pour I'arrét, que vous
pouvez sélectionner et modifier avec les touches fléchées :
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\
\

y

ContextMagu

Satellite

()

6.10. Calcul de I'angle
Le calcul de I'angle sert d'aide a l'orientation des installations satellites. Ouvrez le calcul de I'angle a
partir du menu principal et I'écran de menu suivant apparait :

2100.0% ¥

Winkelberechnung

Winkelberechnung
Azimut: S->E 11.51
Elevation: 28.29

1. Satellite : utiliser les touches < gauche/droite» pour sélectionner le satellite ou appuyer sur
la touche OK et sélectionner le satellite dans la liste déroulante.

2. Longitude du satellite : utilisez cette valeur pour saisir manuellement la position du satellite
en degrés a l'aide du clavier numérique.

3. Est/Ouest : maodifier I'orientation du satellite a I'aide des touches fléchées «gauche/droite.

4. Latitude : dans ce champ, saisissez la latitude de I'endroit ou se trouve le systéme satellite
a l'aide du clavier numérique.

5.  Nord/Sud : utiliser les touches fléchées <«Gauche/Droite® pour saisir I'orientation de la
latitude du lieu (nord ou sud). L'Europe se trouve dans I'hémisphére nord, c'est donc le nord
qui est choaisi ici.

6. Longitude : dans ce champ, saisissez la longitude de I'endroit ou se trouve le systeme
satellite a I'aide du clavier numérique.

7. Est/Ouest : modifier l'orientation de la longitude de votre position a l'aide des touches
fléchées <« gauche/droite» .
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Calcul de I'angle : appuyez sur la touche OK pour lancer le calcul de l'angle. Procédez

8.

6.10.1. orientation du miroir paraboligue par calcul angulaire

ensuite comme décrit dans le paragraphe suivant.
Avant d'utiliser le calcul d'angle, informez-vous sur la longitude et la latitude de I'endroit ou se trouve

l'installation satellite & orienter.
Réglez d'abord les miroirs paraboliques pour une orientation directe vers le sud a l'aide d'une

1.
boussole.
)
Siden
" Kompass
\ \170 _[180 S
160'/?7-% w_/ \
/ EES
‘ | X
N

\

- _—T%0
~ Westen!2n

Saisissez les parameétres du site comme indiqué dans la description et faites ensuite pivoter
le miroir paraboliqgue du nombre de degrés d'angle indiqué a partir de l'orientation sud dans

2.
la direction indiquée sous "Azimut" (ex. S->E : 11.51°) :
A
Siiden

Westen 270

_23-
Aprés avoir réussi l'alignement est/ouest (azimut), il faut maintenant régler I'élévation
(élévation) du miroir parabolique. Inclinez le miroir parabolique (ex. 28.29°) vers le haut afin

d'obtenir un alignement aussi précis que possible sur le satellite et fixez le miroir pour finir.
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4. Utilisez ensuite le PeakTech ®3020 avec la recherche de satellites et vérifiez I'alignement
avec la mesure de l'intensité du signal.

6.11. Fonction enregistreur USB

Le PeakTech ®9020 peut étre utilisé pour enregistrer le programme TV lorsqu'un périphérique de
stockage USB est connecté. Lorsqu'un périphérique de stockage USB est connecté, suivre la procédure
suivante sur I'image TV en direct pour ouvrir le menu USB-PVR :

1. Appuyez sur la touche 0/22KHz. Le menu suivant s'affiche :

Select time to record *Manual *

2. Utilisez les touches fléchées <«Gauche/Droite® pour définir la durée d'enregistrement
souhaitée. Pour confirmer votre choix, appuyez enfin sur la touche OK et I'enregistrement
commence :

Select time to record ‘00:30

3. Vous pouvez changer de chaine pendant I'enregistrement, tant que celle-ci se trouve sur le
méme transpondeur. Si la chaine est sur un autre transpondeur, le message d'avertissement
suivant s'affiche, qui interrompt I'enregistrement en cas de confirmation avec la touche OK :
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OCCTV 15
Now is recording program of { 12s/30m
TP, Do you still want to change TP ?

OK:Sure, EXIT:Cancel

Pendant I'enregistrement, appuyez sur la touche H/V pour ouvrir le menu de stockage PVR.
Appuyez sur la touche OK pour terminer I'enregistrement et le sauvegarder sur le support de
données USB :

©  /misc/usb/CCTV-22013091

Appuyez maintenant sur la touche AN/DG pour accéder au menu du lecteur multimédia ou
sélectionnez-le dans le menu principal. Ici, vous pouvez lire les fichiers vidéo ou photo
enregistrés. Le menu du lecteur multimédia énumere les fichiers présents sur le support de
données USB, comme indiqué ci-dessous :

0sdshot20130915-124018 jpg

Sélectionnez le fichier vidéo lisible au format enregistreur ou un fichier image a l'aide des
touches fléchées Avers le haut/vers le bas ¥ et confirmez la sélection avec la touche OK
pour la lecture. Terminez le processus en appuyant sur la touche EXIT.
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Remarque : ne retirez pas la clé USB pendant I'enregistrement, cela pourrait entrainer la perte des
données de I'enregistrement et de la clé USB ! Rien ne s'affiche a I'écran pendant I'enregistrement d'une
émission de télévision terrestre ou par cable.

6.12. Menu média PVR

Dans le menu principal, vous pouvez utiliser les touches fléchées «4Gauche/Droite® pour basculer
entre le menu principal et le menu média. Dans ce menu, vous pouvez gérer des fichiers, lire des fichiers
multimédias, éditer la liste des chaines et effectuer des mises a jour logicielles. Le menu est présenté
comme suit :

MEDIEN

PROGRAMM BEARBEITEN
DATEI BEARBEITEN

MEDIA PLAYER
HDD VERWALTEN

SOFTWAREUPDATE
KINDERSICHERUNG

o
«zurick zu HAUPTMENU

6.13. Madifier le programme
Utilisez cet élément de menu pour gérer les chaines de télévision trouvées qui ont été enregistrées
aprés une recherche de chaines :

454 .5%
TV List

SHANGHAI
JIANGSU

HUNAN
FUJIAN
XIAMEN

2 Sort @ Del One @ Del Al

T\ OK:Select, TV/Radio: Change mode

1. Touches fléchées : naviguez dans la liste des programmes a l'aide des touches fléchées
Avers le haut/vers le bas ¥ ou passez directement a I'étape suivante par pas de 10 a l'aide
des touches fléchées «vers la gauche/vers la droite .

2.  Touche 0/22KHz : ouvre les options de tri du programme. Vous pouvez utiliser les touches
d'action (rouge : nom, vert : tableau, jaune : LCN, bleu : manuel) pour effectuer un tri par nom,
tableau, LCN ou manuel. La touche EXIT vous permet de revenir a la liste des chaines de
télévision.

3. Touche H/V : ouvre le menu des favoris. Ici, vous pouvez répartir des chaines individuelles
dans 4 groupes de favoris différents a I'aide des touches d'action (rouge : Favl, vert:Fav2,
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jaune : Fav3, bleu : Fav4) afin de les retrouver plus facilement dans I'affichage TV en direct
en cas de besoin. La touche EXIT permet de revenir a la liste des chaines de télévision.

4. Touche AN/DG : la touche AN/DG vous permet d'éditer la chaine sélectionnée. Utilisez les
touches d'action (rouge : verrouiller, vert : sauter, jaune : renommer, bleu : modifier le PID)
pour verrouiller la chaine, la sauter lors de I'affichage de la TV en direct, modifier le nom de
la chaine ou éditer les données PID.

6.13.1 Supprimer un programme

La suppression d'un programme ne peut pas étre annulée en interne. Si un programme a été supprimé
de la liste, il faut lancer une nouvelle recherche pour le retrouver et le sauvegarder.

1. Ouvrez le menu "Modifier le programme" et appuyez sur la touche bleue FIND pour accéder
au sous-menu de suppression.

2. Sélectionnez le programme souhaité a l'aide des touches fléchées <« Gauche/Droite» et
AHaut/BasV¥ et appuyez sur la touche rouge 0/22KHz pour mettre en évidence les
programmes a supprimer :

TV Liste

C+LCAMPEON2

€
€
€
€
€
€
€
€
€
€

’ ISPS

2 Prg. |6sche®@ alle I6sche® Exit

3. Pour ne supprimer que les chaines sélectionnées (X rouge), appuyez sur la touche MENU.
L'écran suivant s'affiche :
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TV Liste

Are you sure to delete channels that have
delete flag?

OK: Léschen, EXIT: Abbrechen

€ (M (T (T (N (N N (T oy

Confirmez la suppression en cliquant sur OK ou annulez en cliquant sur EXIT.

Si vous souhaitez supprimer tous les programmes, appuyez sur la touche verte H/V et I'écran
suivant apparait :

TV Liste

Wollen Sie alle Kanale I6schen?

OK: Léschen, EXIT: Abbrechen

€
€
€
€
€
€
€
€
€
€

Confirmez la suppression de tous les programmes enregistrés en cliquant sur OK ou quittez
le menu en cliquant sur EXIT.
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6.13.2. trier les programmes

Ouvrez le menu "Modifier le programme" et appuyez sur la touche rouge 0/22KHz pour trier les
programmes trouveés.

TV Liste

C+COMEDIA HD

€M) () (M (T (T (T

® LCN Manuell

1. Sélectionnez le programme souhaité a l'aide des touches fléchées <« Gauche/Droite» et
AHaut/Bas¥ et appuyez sur la touche bleue FIND pour déplacer manuellement un
programme. Une fenétre de saisie apparait pour I'emplacement de programme souhaité :

Verschieben nach 17 A HD

) (M) (N (T (N o (Y

Manuell

2. Saisissez la valeur a l'aide du clavier numérique et répétez I'opération pour tous les
programmes souhaités.

3. Appuyez sur la touche Exit pour ouvrir le champ de confirmation du tri et confirmez le nouveau
tri avec OK ou annulez avec EXIT.

4. Il est également possible de trier automatiquement les programmes selon différents modes a
l'aide des touches verte, rouge et jaune.
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6.13.3. gérer les favoris

Vous pouvez répartir les programmes dans 4 listes de favoris différentes. Utilisez le menu "Modifier le
programme" comme suit :

1. Appuyez sur le bouton vert H/V pour accéder au menu "FAV" :

TV Liste

® Sortieren @ Fav ® Bearbeiten® Léschen

J I

2. Sélectionnez le programme souhaité a l'aide des touches fléchées <« Gauche/Droite® et

AHaut/Bas V¥ et appuyez sur la touche souhaitée pour le répartir en FAV1 a FAV4 :
TV Liste

19

) (M of (N

® Fav 2 ® Fav3

3. Un symbole apparait derriere le programme avec la liste de favoris correspondante. Appuyez

maintenant sur la touche Exit pour quitter le menu.
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6.13.4. modifier I'émetteur

Vous pouvez verrouiller, sauter, renommer ou modifier les données PID de chaque chaine dans le menu
"Modifier le programme”.

1. Appuyez sur la touche jaune ON/DG pour passer du menu "Editer le programme" au sous-
menu "Editer" :

TV Liste

€
€
€

O (M o (N

|

® Sperren @ Uberspring® umbenenn® PID andern
T

2. Appuyez sur la touche rouge 0/22KHz pour bloquer un programme et confirmez en entrant le
pin (0000) :

TV Liste

LT T

€
€
€
€

2 Sperren Uberspring® umbenenn® PID andern
=

3. Appuyez sur la touche verte H/V pour sauter une chaine lors de I'affichage de la TV en direct
et une icone en forme de fléche apparait & c6té du nom de la chaine pour confirmer :

TV Liste

N (M (N

€
€
€
€

24 SES75
® Sortieren @ Fav ® Bearbeiten® Loschen

%

4. Appuyer sur la touche jaune AN/DG pour renommer une station. Un clavier numérique pour
la saisie apparaft, sur lequel vous naviguez avec les touches fléchées <«gauche/droite» et
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Ahaut/bas ¥. Confirmez le nouveau nom dans la ligne de sélection supérieure en appuyant
sur la touche OK :

TV Liste

9 Einfigen @ CapsLock @ Num Lock

Changez les PID de I'émetteur sélectionné en appuyant sur la touche bleue FIND et modifiez
les valeurs a l'aide du clavier numérique. L'écran suivant apparait :

TV Liste

V-PID L767
A-PID AC3
P-PID |
T-PID |

» Sperren @ lberspring® umbenenn® PID andern

%

33



6.14. Modifier un fichier
Le PeakTech ®9020 vous permet de trier, renommer ou supprimer des fichiers enregistrés sur une clé
USB.

1. Ouvrez le menu "Modifier le fichier". L'image suivante apparait :

Datei bearbeiten
— LTC20140708-20327

# Sortieren ® Umbenennen @ Loschen

2. Appuyez sur le bouton vert H/V pour trier les noms de fichiers.
3. Appuyez sur la touche jaune AN/DG pour renommer un fichier a l'aide du clavier qui s'affiche.
4.  Appuyez sur la touche bleue FIND pour marquer le fichier sélectionné a supprimer. Confirmez

I'opération en appuyant sur la touche Exit et confirmez ensuite avec OK ou annulez avec
EXIT.
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6.15. Lecteur multimédia
Avec le PeakTech ®9020, vous pouvez lire des programmes enregistrés et des fichiers vidéo, ainsi que
des images. Pour ce faire, ouvrez le Media Player et connectez une clé USB avec les fichiers souhaités.

1. Sélectionnez le fichier a lire dans la liste affichée a I'aide des touches fléchées Avers le
haut/vers le bas ¥ et lancez la lecture en appuyant sur la touche OK :

/misc/usb

0sdshot20140708-165915.jpg

2. Lors de la lecture de fichiers vidéo, vous pouvez utiliser les touches < gauche/droite ™ pour
régler le volume.

3. Lors de la lecture des images, vous pouvez utiliser les touches <« Gauche/Droite® pour
passer d'une image a l'autre.

6.16. Gérer le disque dur
Dans le menu "Gérer le HDD", vous pouvez connecter (mount) ou déconnecter (unmount) des
périphériques de stockage USB, formater le support de données USB ou afficher des informations sur

le support de données USB connecté.

1. Ouvrez le menu "Gérer le disque dur". L'image suivante apparait a I'écran :

HDD Verwalten
Belegt Verfiigbar
Disk /¢ 4009 MB
+ /dev/sdct 3.7G  256.1M 35G 7% /misclusb

® umount # Mount ® HOD Format HDD Info

%

2. Dans le menu, vous trouverez des informations sur la taille totale et I'occupation du support
de données connecté, ainsi qu'une indication du pourcentage d'occupation de la mémoire.

3.  Appuyez sur la touche rouge 0/22KHz pour interrompre la connexion avec le support de
données connecté.
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7.

Appuyez sur le bouton vert H/V pour rétablir la connexion avec un support de données
connecté.

Appuyez sur le bouton jaune AN/DG pour formater le support de données.
Remarque : lors du formatage, toutes les données sont effacées de maniére irréversible.

Appuie sur la touche bleue FIND pour actualiser les informations présentées sur I'occupation
de la mémoire.

Appuyez sur Exit pour revenir au menu précédent.

6.17. Mise a jour du logiciel

La fonction de mise & jour du logiciel du PeakTech ©9020 peut étre utilisée pour sauvegarder les
données de canaux stockées sur I'appareil sur un périphérique de stockage USB, pour transférer a
nouveau les données sauvegardées sur I'appareil ou pour mettre a jour un nouveau micrologiciel sur
I'appareil. Connectez d'abord un périphérique de stockage USB a I'appareil et ouvrez le menu "Mise a
jour du logiciel".

1.

2.

Sélectionnez I'option "Données du canal" a l'aide de la touche H/V verte.

Utilisez la touche bleue FIND pour sauvegarder les données des canaux actuellement
disponibles sur la mémoire USB. Les fichiers suivants apparaissent sur la mémoire USB :

Softwareupdate
sattp.csv

o Firmware # Kanaldaten @ Alle ® Backup

Vous pouvez éditer les fichiers enregistrés sur votre PC, les fichiers "Sattp" ne contenant que
les données du transpondeur et "program" contenant également les stations déja trouvées.

Aprés avoir traité les données, rebranchez la mémoire USB a I'appareil et revenez au menu
de mise a jour du logiciel si nécessaire.

Sélectionner la mise a jour des données de canal souhaitée a l'aide des touches fléchées
<«Gauche/Droite»> et AHaut/BasV¥ et confirmer la sélection avec la touche OK. Aprés
quelgues secondes, les données ont été rechargées dans l'appareil et peuvent étre utilisées.

Le firmware n'est pas enregistré comme fichier de sauvegarde sur la mémoire USB. Une mise
a jour du firmware avec des instructions séparées vous sera éventuellement fournie sur
demande, car une mise & jour incorrecte peut endommager l'appareil.
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6.18. Captures d'écran

Vous pouvez effectuer des captures d'écran, appelées "screenshots", de I'image du menu lorsque la
mémoire USB est connectée.

1. Pour ce faire, appuyez sur le bouton rouge POWER deux fois de suite dans un ordre rapide.
2. L'image au format JPG est enregistrée sur la mémoire USB et le message suivant s'affiche :

TV Liste

M o N

OSD shot to USB !

€
€
€
€

Bearbeiten® L6schen

3. Vous pouvez maintenant utiliser I''mage enregistrée comme fichier JPG.
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6.19. Connexion des caméras de vidéosurveillance

12V OUT est la prise de sortie de tension 12V qui peut étre utilisée pour les caméras de
vidéosurveillance.

Connecter la caméra de surveillance au PeakTech 9020 comme illustré ci-dessous et appuyer sur le
bouton AV IN / OUT (bouton rouge) pour activer cette fonction.

Le diagramme suivant montre un exemple de connexion avec une caméra :

e 1

o SRR SRR

Wy A
et iﬁ‘—':
L

e

€

Remarque :
Le port 12V OUT n'est actif que lorsqu'une caméra est connectée au PeakTech 9020.
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7.instructions d'utilisation de la batterie au lithium-ion :

Attention : Respectez impérativement les précautions suivantes lors de la manipulation des batteries
Li-lon :

. Lors de I'utilisation de batteries Li-ion, ne travaillez pas dans des environnements présentant
des températures extrémes ou des différences de pression trés élevées, car cela peut
entrainer des réactions chimiques involontaires a l'intérieur de la batterie. Cela peut entrainer
un dégagement de fumée, un incendie ou une rupture de la batterie.

. Ne mettez jamais la batterie en contact avec du feu ou ne la chauffez pas. Evitez de stocker
la batterie en plein soleil.

. Ne jamais détruire ou ouvrir le boitier de la batterie en pergant, coupant, frappant ou en
exercant toute autre action physique afin d'éviter un court-circuit interne avec un éventuel
dégagement de chaleur/incendie.

e Ne jamais immerger la batterie dans I'eau ou relier le pdle positif (+) et le pdle négatif (-) a un
objet métallique.

e La batterie Li-lon utilisée ne peut étre utilisée qu'avec le chargeur fourni. Lors de la premiére
charge, l'appareil doit étre chargé pendant au moins 5 heures, mais pas plus de 12 heures.

e  Conservez la batterie a une température de 0°C minimum et de 40°C maximum.

e  Pour conserver les performances de la batterie méme en cas de stockage prolongé,
rechargez-la au moins une fois tous les six mois.

e Ne remplacez la batterie que par une piéce d'origine identique.

. Une batterie Li-ion ne doit pas étre jetée avec les ordures ménageéres et doit étre remise
séparément a la station locale de traitement des déchets ou renvoyée directement au
revendeur/fabricant.
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7.1 Indicateur de I'état des piles

Lorsque la batterie n'est pas pleine, le PeakTech ®9020 dispose d'une représentation en pourcentage
de l'affichage de I'état de la batterie, qui refléte I'état de charge exact de la batterie :

N = 54.3% = 40.9%

Si la batterie est presque vide, un message d'avertissement apparait pour indiquer que la capacité de
la batterie ne suffit plus que pour environ 30 minutes. Rechargez la batterie a temps afin de pouvoir
continuer a travailler.

Lorsque le chargeur est connecté, l'icone suivante s'affiche a c6té de l'indicateur d'état de la batterie :

symbole :

7.2. charger la batterie

La recharge de la batterie au lithium-ion nécessite un adaptateur AC/DC avec une puissance de sortie
de 14 V/ 3 A ou un adaptateur 12V DC/ 12 A.

Adaptateur automobile de 3 A. La durée de charge dépend de I'état de décharge de la batterie, mais ne
devrait pas dépasser 5 heures. En regle générale, la batterie est entierement rechargée au bout de 2 a
3 heures. Pendant la charge, la LED "BATT" s'allume.

Connecter I'adaptateur a I'appareil de mesure comme indiqué sur la figure :
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8. étendue de la livraison

Contenu de la livraison du PeakTech ©®9020 :

Mallette de transport
Télécommande

Adaptateur secteur 100-240V
12 Adaptateur pour voiture
Céable Chinch

Etui en tissu

PeakTech ©9020

Nogok,rwdpE

Tous droits réservés, y compris ceux de la traduction, de la réimpression et de la reproduction en tout
ou en partie. La reproduction de tout type (photocopies, microfilms ou tout autre procédé) n'est autorisée
gu'avec l'accord écrit de I'éditeur.

Derniére mise a jour au moment de l'impression. Sous réserve de modifications techniques de I'appareil
dans le sens du progres.

Nous confirmons par la présente que tous les appareils répondent aux spécifications mentionnées dans
nos documents et qu'ils sont livrés calibrés en usine.

PeakTech® 09/2021 Po. /Ehr.

PeakTech Prif- und Messtechnik GmbH (technique de controle et de mesure)
- Gerstenstieg 4 - DE-22926 Ahrensburg / Allemagne
@ +49-(0) 4102-97398 802 +49-(0) 4102-97398 99
2 info@peaktech.de ®www.peaktech.de
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